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Kurzanleitung
SpleiBkasten SR.TFO* Edelstahl

SpleiBkasten SR.TFO*
Edelstahl

Kennzeichnung

SpleiBkasten, Edelstahl
SR.TFO*

ATEX-Zertifikat: CML 20 ATEX 3156X / BASEEFA 14 ATEX
0368U
ATEX-Kennzeichnung:

@IIZGD

Exop prlICT* Gb

Ex tb IlIC T** °C Db
T5/T95 °C @ Ta +55 °C
T6/T80 °C @ Ta +40 °C

IECEXx-Zertifikat: IECEx CML 20.0094X / IECEx BAS 14.0169U
UKCA-Zertifikat: CML 21 UKEX 3892X

Die mit * markierten Stellen sind Platzhalter fiir Varianten des
Gerats.

Pepperl+Fuchs-Gruppe
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Deutschland

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Zielgruppe, Personal

Die Verantwortung hinsichtlich Planung, Montage, Inbetrieb-
nahme, Betrieb, Instandhaltung und Demontage liegt beim Anla-
genbetreiber.

Das Personal muss entsprechend geschult und qualifiziert sein,
um die Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und
Demontage des Gerats durchzufiihren. Das Fachpersonal muss
die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Verweis auf weitere Dokumentation

Beachten Sie die fur die bestimmungsgemafe Verwendung und
fur den Einsatzort zutreffenden Richtlinien, Normen und nationa-
len Gesetze.

Die entsprechenden Datenblatter, Handbucher, Konformitatser-
klarungen, EU-Baumusterprufbescheinigungen, Zertifikate und
Control Drawings soweit zutreffend (siehe Datenblatter) sind
integraler Bestandteil dieses Dokuments. Diese Dokumente fin-
den Sie unter www.pepperl-fuchs.com.

Diese Dokumentation erreichen Sie, indem Sie den Produktna-
men, also den Typenschlissel, oder die Artikelnummer des Pro-
dukts in das Suchfeld der Website eingeben.

Sie finden spezifische Gerateinformationen wie z. B.

das Baujahr, indem Sie den QR-Code auf dem Gerat scannen.
Alternativ geben Sie die Seriennummer

in der Seriennummernsuche unter www.pepperl-fuchs.com/
device-information ein.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerét ist nur flir eine sachgerechte

und bestimmungsgemaBe Verwendung zugelassen.
Bei Zuwiderhandlung erléschen jegliche Garantie
und Herstellerverantwortung.

Die Geh&use der Serie SR* sind aus Edelstahl gefertigt.
Das Gerat kann in Innenrdumen verwendet werden.

Das Gerat kann im Freien verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 1 verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 21 verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 2 verwendet werden.

Das Gerat kann in Zone 22 verwendet werden.

Das Gerét ist flir die Wandmontage vorgesehen.

Das Gerét ist flir die Montage im Stahlrahmen vorgesehen.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Verwenden Sie flr die Montage geeignetes Befestigungsmate-
rial.

Montieren Sie das Gehause an den dafir vorgesehenen Befesti-
gungspunkten.

Bestimmungswidrige Verwendung

Montieren Sie das Gerat nicht an der Decke.

Der Schutz von Personal und Anlage ist nicht gewahrleistet,
wenn das Gerét nicht entsprechend seiner bestimmungsgema-
Ben Verwendung eingesetzt wird.

Montage und Installation

Halten Sie die Installationsvorschriften nach IEC/EN 60079-14
ein.

Beachten Sie die fur die bestimmungsgemafe Verwendung und
fur den Einsatzort zutreffenden Richtlinien, Normen und nationa-
len Gesetze.

Beispiele fur solche Vorschriften sind Vorschriften in Bezug
auf Elektrizitat, Erdung, Installation sowie Hygiene
und Sicherheit.

Wenn Sie das Gerat oder Geh&use in Bereichen installieren, in
denen es aggressiven Substanzen ausgesetzt sein konnte, stel-
len Sie sicher, dass die angegebenen Oberflachenmaterialien
mit diesen Substanzen kompatibel sind. Wenn notwendig wen-
den Sie sich an Pepperl+Fuchs fiir weitere Informationen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mindestens die Schutzart IP66
nach IEC/EN 60079-0 erflllt und einhalt.

Beachten Sie die Anforderungen nach IEC/EN 60079-31 in
Bezug auf iberméBige Staubablagerungen.

Stellen Sie fur die Einhaltung der Temperaturklasse sicher,
dass um das Gehause ein ausreichend freier Luftraum
vorhanden ist.

Stellen sicher, dass um das Gehause keine externen Warme-
quellen vorhanden sind.

Sie finden die sicherheitsrelevante Kennzeichnung auf dem
Typenschild. Stellen Sie sicher, dass das Typenschild lesbar und
dauerhaft angebracht bleibt. Beriicksichtigen Sie die Umge-
bungsbedingungen.

Weitere Warnkennzeichnungen kénnen zusatzlich neben dem
Typenschild angebracht sein.

Die zulassige Umgebungstemperatur der eingebauten Kompo-
nenten darf nicht Uberschritten werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gehause nicht beschadigt, verzogen
oder korrodiert ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Dichtungen sauber, unbeschéadigt
und korrekt montiert sind.

Ziehen Sie alle Schrauben des Gehauses/
der Gehauseabdeckung mit dem entsprechenden
Drehmoment fest.

VerschlieBen Sie alle ungenutzten Gehausedffnungen mit den
entsprechenden Blindverschraubungen.

Verwenden Sie nur Blindverschraubungen, die der Anwendung
entsprechend zertifiziert sind.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Befestigungsmaterial
fur die Montage der Lichtwellenleiter.

Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungselemente
vorhanden sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungselemente
fest angezogen sind.

Falls Sie das Gehause auf Beton montieren, benutzen Sie Sprei-
zanker. Falls Sie das Gehause in einem Stahlrahmen montieren,
benutzen Sie schwingungsfestes Montagematerial.

Stellen Sie sicher, dass das Gehause auf einer ebenen Oberfla-
che montiert wird. Sie vermeiden damit eine Verformung

des Gehé&uses und gewabhrleisten die sichere Funktion

der Deckeldichtung.

Falls externe Anschllsse vorhanden sind, stellen Sie sicher,
dass die Anschlusse sich in gutem Zustand befinden
und nicht beschéadigt oder korrodiert sind.

Um Kondensation im Gehause zu vermeiden, verwenden Sie
geeignete zertifizierte Klimastutzen.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung
SpleiBkasten SR.TFO* Edelstahl

Installation Reihenfolge

Bewahren Sie Fusionssplei3e ausschlieBlich in der SpleiBkas-
sette auf.

Verwenden Sie zur Montage der Lichtwellenleiter ausschlieBlich
die mitgelieferten SpleiBhalter und HeiBschrumpfschutzhllen.

Befestigen Sie die SpleiBkassette mithilfe des mitgelieferten
Befestigungsbolzens sicher.

Verbinden Sie die Lichtwellenleiter wie folgt:

1. Entfernen Sie die Kabelisolierung und die losen Puffer der
Multifaser mit einem geeigneten Werkzeug.

2. Befestigen Sie das Multifaser-Kabel nach Bedarf mit Kabelb-

indern am unteren Teil der SpleiBkassette (Einzelheiten fin-

den Sie in den auf der Riickseite vorgeschlagenen

Optionen).

Flhren Sie die SpleiBe an Lichtwellenleitern geman den An-

weisungen des SpleiBgeréats durch.

Verlegen Sie die Lichtwellenleiter in der SpleiBkassette ge-

man 60079-14.

Setzen Sie die SpleiBschutzhille in den SpleiBschutzhalter

ein.

Wiederholen Sie dies fir die Uibrigen Lichtwellenleiter.

Stellen Sie sicher, dass die Lichtwellenleiter fest in der

SpleiBkassette sitzen.

SchlieBen Sie die Abdeckung der oberen Splei3kassette.

>

© No o

n Hinweis!

Verwenden Sie flr die Kabeleinfihrungen
ausschlieBlich entsprechend zugelassene Ex-eb- und
Ex-tb-Kabelverschraubungen und stellen Sie sicher,
dass diese flir den Einsatz mit der Gasgruppe IIC
geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzart (IP-Schutzklasse)
der Kabelverschraubungen fir die geplante Installation
geeignet ist.

Anforderungen an Kabel- und Leitungseinfiih-
rungen

Verwenden Sie nur Kabel- und Leitungseinfihrungen, die der
Anwendung entsprechend zertifiziert sind.

Verwenden Sie nur Kabel- und Leitungseinfihrungen, deren
Temperaturbereich fiir die Anwendung ausreichend ist.

Verwenden Sie in den Kabel- und Leitungseinflihrungen nur
Kabel mit dem passenden Kabeldurchmesser.

Verwenden Sie Dichtungen, die den Anforderungen an die
Anwendung entsprechen.

Stellen Sie sicher, dass die Schutzart nicht durch die Kabel- und
Leitungseinfihrungen beeintrachtigt wird.

Installieren Sie Kabel und Kabel- und Leitungseinfihrungen so,
dass Sie keiner mechanischen Geféahrdung ausgesetzt sind.

Die Kabel und Anschlussleitungen miissen mechanisch
spannungsfrei sein. Verwenden Sie eine entsprechende Zugent-
lastung, die auBerhalb des Gehauses angebracht werden muss.

Stellen Sie sicher, dass sich alle Kabel- und Leitungseinfiihrun-
gen in einem guten Zustand befinden und sicher angezogen
sind.

VerschlieBen Sie alle ungenutzten Kabel- und Leitungseinfih-
rungen mit den entsprechenden Verschlussstopfen.

Beachten Sie die spezifischen Umgebungsbedingungen
fur Verschlussstopfen.

Ziehen Sie alle Kabel- und Leitungseinfiihrungen mit dem ent-
sprechenden Drehmoment fest.

Erden Sie metallische Kabel- und Leitungseinfiihrungen.

Anforderungen an interne Bauteile

Beachten Sie den minimalen Biegeradius der Lichtwellenleiter.

Beachten Sie die Betriebsanleitung und das Zertifikat des einge-
bauten Betriebsmittels.

Beachten Sie die entsprechenden technischen Daten der instal-
lierten Komponenten fur die tatsachliche Ziindschutzart oder
eventuelle Einschrankungen.

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen
Telefon: +49 621 776-0

Pepperl+Fuchs-Gruppe

www.pepperl-fuchs.com

Wenden Sie sich vor dem Einbau zuséatzlicher Bauteile

an Pepperl+Fuchs. Pepperl+Fuchs prift, ob diese Bauteile
im Zertifikat gelistet sind. Die maximale Verlustleistung
dieser Einbaulésung muss innerhalb der erlaubten
Grenzen liegen.

Bauen Sie keine Sicherungsklemmen, Relais, Leitungsschutz-
schalter, Schiitze usw. in das Gehause ein.

Betrieb, Instandhaltung, Reparatur

Beachten Sie wéahrend des Betriebs die Anforderungen
nach IEC/EN 60079-14.

Beachten Sie bei Instandhaltung und Priifung die Bestimmun-
gen nach IEC/EN 60079-17.

Beachten Sie bei Reparatur und Instandsetzung
die Anforderungen nach IEC/EN 60079-19.

Schalten Sie die eingebauten Komponenten spannungsfrei,
bevor Sie das Gehause 6ffnen.

Prifen Sie den Verschlei3 am Gerat und an den Geratekompo-
nenten in bestimmten Abstanden. Der Abstand zwischen den
Prifungen hangt von den auftretenden Einsatzbedingungen und
Belastungen ab.

Vermeiden Sie elektrostatische Aufladungen,
die beim Installieren, Betreiben oder Instandhalten des Geréts
elektrostatische Entladungen auslésen kénnen.

Falls das Gerat gereinigt werden muss, wenn es sich im explosi-
onsgefahrdeten Bereich befindet, verwenden Sie nur ein saube-
res feuchtes Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass alle Lichtwellenleiter
sicher befestigt sind.

Stellen Sie sicher, dass die externen Erdungsanschliisse vor-
handen sind, sich in gutem Zustand befinden und nicht bescha-
digt oder korrodiert sind.

Prifen Sie vor dem Zusammenbau, dass Dichtung und Dichtfla-
che sauber und in funktionsfahigem Zustand sind. Damit stellen
Sie die Schutzart sicher.

Lassen Sie das Gerat im Fall eines Defektes immer durch Pep-
perl+Fuchs reparieren.

Alternativ kann das Gerét durch eine Elektrofachkraft in Uberein-
stimmung mit der IEC/EN 60079-19 repariert werden.

Lieferung, Transport, Entsorgung

Lagern Sie das Geréat immer in trockener und sauberer Umge-
bung. Beachten Sie die zuldssigen Umgebungsbedingungen,
siehe Datenblatt.

Uberpriifen Sie Verpackung und Inhalt auf Beschadigung.

Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Rich-
tigkeit.

Das Gerat, die eingebauten Komponenten, die Verpackung
sowie eventuell enthaltene Batterien miissen entsprechend den
einschlagigen Gesetzen und Vorschriften im jeweiligen Land ent-
sorgt werden.

[ PEPPERL+FUCHS

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



Kurzanleitung
SpleiBkasten SR.TFO* Edelstahl 3

Technische Daten

Allgemein

Typen und Varianten SR.TFO* - siehe Typenschlus-
sel-Tabelle

Elektrische Daten

Mechanische Daten

Abmessungen siehe Datentabelle

Gehausedeckel komplett abnehmbar

Schutzart IP66

Masse siehe Datentabelle

Befestigung 4 Montagehalter zur Wand-
montage im Lieferumfang vor-
handen

Kabeleingang Durchgangsbohrungen in
Gehausekorper

Material

Umgehause 1.5 mm AISI 316L, (1.4404)
Edelstahl

Flanschplatten optional 3 mm oder
6 mm AISI 316L (1.4404) Edel
stahl

Finish geblrstet

Deckeldichtung Silikon

Befestigung Deckel A4 (V4A)-Edelstahl-Kombinati-
onsschraube mit Pozidriv-/
Schlitzantrieb , Vorreiberver-
schluss optional

Erdung interne/externe M6-Erdungs-

bolzen, Messing vernickelt
interner M6-Edelstahl-
Erdungsbolzen, verschweif3t
am Deckel

interner M6-Edelstahl-
Erdungsbolzen, verschweif3t
am Gehausekorper

Fiber optic splice tray

Anzahl siehe Datentabelle

Abmessungen 142 mm x 92 mm x 8 mm

SplieBanzahl pro Kassette 12

SpleiBtyp Schmelzverbindung mit 60
mm HeiBschrumpfschutz

LWL-SpleiBschutzhalter pro | 2 fur HeiBschrumpfschutz 60
Kassette mm, jeweils 6 Splei3e

LWL-Zugentlastung pro Kas- | optional 2 fur jeweils 12 Adern
sette mit 0,9 oder 1,1 mm Isolierung

LWL-Kabel min. Biegeradius | 35 mm
LWL-Kabel Frequenzbereich | 10 ... 10000 MHz

Normen DIN 47662 und Telekom-Stan-
dards

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -40...55°C (-40 ... 131 °F)
-50 °C (-58 °F) auf Anfrage

Konformitat
Schutzart EN60529
CE-Kennzeichnung 0102
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Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E
Telefon: +49 621 776-0 PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe
www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung

SpleiBkasten SR.TFO* Edelstahl 4
Typenschliissel / Artikelbezeichnung
1 2 3 4 5 6 7 8 9
SR . *kk . *k . *% . *k . * . * - * *kkk
SR . | TFO| . 26 . 26 . 09 . B . 0 - S | 0002

Beispiel: SR.TFO.26.426.09.B.0-S0002

Lichtwellenleiter-SpleiBkasten Edelstahl, GroBe 26x26x9 cm, horizontale Orientierung mit Flache B an der Unterseite, keine Flansch-
platte, zwei SpleiBkassetten

1 Gehéusetyp
SR Edelstahl

Lésungstyp

TFO Lichtwellenleiter-SpleiBkasten (Ex op pr)

n siehe Tabelle Abmessungen
4 Breite [cm]
n siehe Tabelle Abmessungen

n siehe Tabelle Abmessungen

Ausrichtung der Kabeleinfiihrungsflachen

|

Querformat, Flache [B] auf Unterseite

D Hochformat, Flache [D] auf Unterseite

Flanschplatten

|

keine
1 eine Flanschplatte an der Unterseite
8 Variante
S Standardgerat
C konfiguriertes Gerat
Y kundenspezifisch konstruiertes Gerat
9 Variantennummer
XXXX fortlaufende Nummer

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E
Telefon: +49 621 776-0 PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe
www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung
SpleiBkasten SR.TFO* Edelstahl 5

Abmessungen und Gehédusedetails

- N
:’:S © [/:] °E§m
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InnenmaB [mm] Deckelschrauben

Moment
[Nm]

C E F Mx Anzahl

SR.TF0.26.26.09.B. 260 | 260 87 101 310 | 310 | 206 | 206 | 51,5 | M6 4 3-35
SR.TF0.26.26.16.B. 260 | 260 160 174 | 310 | 310 | 206 | 206 | 124,5| M6 4 3-35
SR.TFO.31.31.09.B. 310 | 310 87 101 360 | 360 | 256 | 256 | 51,5 | M6 4 3-35
SR.TFO.31.31.16.B."| 310 | 310 160 174 | 360 | 360 | 256 | 256 | 124,5| M6 4 3-35

Werte kdnnen leicht variieren aufgrund von Fertigungstoleranzen

Befestigung Abmessungen und Details

Befestigung [mm]

H1 H2 J Schrauben
SR.TFO.26.26.09.B.* 225 295 212,5 225 295 212,5 7 8,5 4 (B)
SR.TFO.26.26.16.B.* 225 295 212,5 225 295 212,5 7 8,5 4 (B)
SR.TFO.31.31.09.B.* 275 345 262,5 275 345 262,5 7 8,5 4 (B)
SR.TFO.31.31.16.B. 275 345 262,5 275 345 262,5 7 8,5 4 (B)

Schrauben: Anzahl der Schrauben fir direkte Befestigung, (B) = optionale Befestigungslaschen im Lieferumfang

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E PEPPERL FUCHS
Pepperl+Fuchs-Gruppe Telefon: +49 621 776-0 +

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Kurzanleitung
SpleiBkasten SR.TFO* Edelstahl 6

Kabeleinfiihrungen, Lésungen ohne externe Zugentlastungen
Kabeleinfiihrungen Flachen C und D
SpleiB- 1 sse Kabelverschraubungen S
kasset- circa verschraubungen

ten [kg] Anzahl Klemm-

Anzahl Anzahl Typ bereich Anzahl Typ

[mm]

SR.TF0.26.26.09.B.0-S0001 1 5,4 3 1 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 2 SP.PE.M20.*
SR.TF0.26.26.09.B.0-S0002 2 5,4 3 2 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 1 SPPE.M20.*
SR.TF0.26.26.09.B.0-S0003 3 55 3 3 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 - -

SR.TF0O.26.26.16.B.0-S0004 4 6,1 8 4 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 4 SPPE.M20.*
SR.TF0.26.26.16.B.0-S0005 5 6,1 8 5 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 3 SPPE.M20.*
SR.TF0.26.26.16.B.0-S0006 6 6,2 8 6 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 2 SP.PE.M20.*
SR.TF0.26.26.16.B.0-S0007 7 6,2 8 7 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 1 SP.PE.M20.*
SR.TF0.26.26.16.B.0-S0008 8 6,3 8 8 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 - -

Gewichtsangabe fur Basis-Gehause, Zunahme durch Zubehdr, Einbauten und Kabelverschraubungen ist zu beachten
Standardtyp Kabelverschraubungen und Blindverschraubungen: Polyamid Ex e
Fur andere Typen von Kabelverschraubungen und Kombination unterschiedlicher GréBen wenden Sie sich bitte an Pepperl+Fuchs

Kabeleinfiihrungen, L6sungen mit externen Zugentlastungen

SpleiB- Masse Kabeleinfiihrungen Flachen C und D
kasset- circa
ten [kal
Anzahl

Anzahl Kabelverschraubungen Blind-
verschraubungen

Anzahl Typ Klemm- Anzahl Typ
bereich
[mm]

SR.TFO0.31.31.09.B.0-S0001 1 7,5 3 3 CG.PEDS1.M20.*| 6..12
3 CG.PEDS1.M25.*| 9...17
SR.TFO.31.31.09.B.0-S0002 2 7,6 3 3 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 - -
3 CG.PEDS1.M25.*| 9...17
SR.TFO.31.31.09.B.0-S0003 3 7,6 3 3 CG.PEDS1.M20.*| 6...12 - -
3 CG.PEDS1.M25.*| 9...17
SR.TFO.31.31.16.B.0-S0004 4 8,5 6 4 CG.PEDS1.M25.*| 9...17 6 SPPE.M20.*
2 SPPE.M25.*
SR.TF0.31.31.16.B.0-S0005 5 8,6 6 5 CG.PEDS1.M25.*| 9...17 6 SPPE.M20.*
1 SPPE.M25.*
SR.TFO.31.31.16.B.0-S0006 6 8,6 6 6 CG.PEDS1.M25.*| 9...17 6 SPPE.M20.*
SR.TFO.31.31.16.B.0-S0007 7 8,7 8 7 CG.PEDS1.M25.*| 9...17 1 SPPE.M25.*
SR.TF0.31.31.16.B.0-S0008 8 8,7 8 8 CG.PEDS1.M25.*| 9...17 - -

Gewichtsangabe fur Basis-Gehause, Zunahme durch Zubehdr, Einbauten und Kabelverschraubungen ist zu beachten
Standardtyp Kabelverschraubungen und Blindverschraubungen: Polyamid Ex e
Fir andere Typen von Kabelverschraubungen und Kombination unterschiedlicher GréBen wenden Sie sich bitte an Pepperl+Fuchs

Bitte beachten Sie die allgemeinen Hinweise zu Pepperl+Fuchs-Produktinformationen E PEPPERL FUCHS
Pepperl+Fuchs-Gruppe Telefon: +49 621 776-0 +

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



